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Izložba: «Zavičaj obojen sjetom i sjećanjima»

(GKS Metković, 20,00 sati)
Svečano otvaranje Smotre
Večer folklornih skupina Dalmacije i gostiju

(GKS Metković, 20,00 sati)
Večer folklornih skupina Dalmacije i gostiju
Autorska večer folkloriste Nenada Milina «Balarina nika dosta»

(Crkva Sv. Ilije Metković, 20,00 sati)
Koncert Marijanskih pučkih napjeva



Dragi gosti i prijatelji, dragi sudionici Smotre folklora „Na Neretvu misečina pala“!

Dvadesetšesti put zaredom događa se, na našu veliku radost i na ponos svih građana
Metkovića, ova važna smotra pučkoga stvaralaštva. Brojem godina koje su za njom
manifestacija je potvrdila svoje visoko mjesto u plemenitom poslu njegovanja narodnog duha i
njegova očuvanja u ovim nesmiljenim globalizacijskim vremenima. Premda smo pobornici
svakoga napretka, ipak smatramo svojom obvezom čuvanje „duha prošlosti“, jer samo svjesni
vlastitih korijena u svemu, a u kulturi osobito, možemo bez straha od gubitka identiteta tražiti
ravnopravno mjesto za europskim i svjetskim stolom.

Držeći, dakle, tako važnom ovo kulturno događanje, nastojimo mu dati najviše što možemo
kako bi, iz godine u godinu, bilo sve bolje, sve posjećenije i stručno i medijski sve bolje
popraćeno.

Kao lokalna uprava trudimo se biti dobri domaćini i nadam se da u tome i uspijevamo. Stalo
nam je do toga da svaka skupina pokaže svoje vrijedno umijeće u jednako dobrim uvjetima te
da iz Metkovića otiđe zadovoljna i s dobrim uspomenama.

Dobro nam došli u Metković!

gradonačelnik
mr. sc. Stipo Gabrić Jambo



USUSRET 26. SMOTRI FOLKLORA

Možda je još rano analizirati 25. smotru
koja je po mnogo čemu bila posebna. Uz
već prepoznatljive folklorne večeri
dalmatinskih skupina i gostiju, 25. je
smotra prikazala svečanost na vodi uz
predstavnike udruga lađara i sudjelovanje
pojedinaca u prikazu vodenih prometala i
značaju trupica u životu Neretvana.
Složit ćete se s razmiš l janj ima
organizatora da bi sva buduća svečana
otvaranja tako započinjala i na taj način
potvrdila sam naziv Smotre.

Nedovoljna financijska sredstva ove su
godine spriječila naš plan i viziju
svečanoga otvaranja kao posebne
priredbe na vodi. Za realizaciju toga
projekta neophodna su sigurna financijska sredstva za pripremu i osiguranje kvalitetne
platforme za scenu na vodi, na kojoj bi se izveo cjelovit program svečanoga otvaranja.
Uz to je potrebno izgraditi montažno gledalište (s najmanje 200 sjedećih mjesta) koje bi
nam, uz ostale otvorene scene na gradskom trgu i u gradskom parku, približilo narodno
stvaralaštvo sudionika Smotre.
Uz te prostore, ostaju ljetno i zimsko gledalište Gradskoga kulturnog središta kao stalni
scenski prostori.
Očekivali smo da će Smotra već odavno pokrenuti razmišljanja gospodarstvenika ovoga
grada i uz osnovne programe ponuditi različite izložbe ili mini sajmove. Uz amatersko
folklorno stvaralaštvo, Smotra bi ponudila i različite oblike poduzetništva.

Zašto nam Smotra Vinkovačkih jeseni ne
posluži kao primjer ovom razmišljanju?
Oni su prije 40 godina započeli svoju
smotru, a danas paralelno s folklornim
pr iredbama, ima ju ve l ik bro j
manifestacija koje su nadmašile i sam
pr ikaz narodnoga umje tn i čkog
stvaralaštva.
Prikazom ljepote koji pruža rijeka,
prikazom tradicijskih prometala na vodi i
njihovu značaju u povijesnom, ali i u
tradicijskom smislu, sačuvat ćemo
posebnost r i j eke Neretve kao
hraniteljice Doline.



Uz brend maratona lađa koji je
prepoznatljiv i izvan granica Lijepe
Naše, uz kulturne institucije grada koje
imamo i koje ćemo imati po završetku
izgradnje, bit ćemo prepoznatljiva
turistička destinacija. Uz sadržaje koje
preporučuju turističke agencije i
turističke zajednice poput izleta u
jedinstvenu deltu Neretve, maratona
lađa, muzeja i zbirke, folklorne
priredbe u sezoni i izvan sezone, postat
ćemo prepoznatljivi.
Naša Smotra postaje svojevrstan čuvar baštinskih glazbenih zapisa jer je 25. smotra objavila
III. nosač zvuka „Da san vila i da iman krila“ i na jednom mjestu, na dvostrukom CD-u,
sačuvala glazbenu folklornu baštinu Splitsko–dalmatinske županije.
Uz CD „Sviraj lire, pucali ti konci“ Dubrovačko–neretvanske županije i album Marijanskih
napjeva zabilježio je predivne koncerte Marijanskih večeri u crkvi sv. Ilije.
U planu su nam i novija izdanja kojima ćemo prikazati glazbenu baštinu ostalih županija.
Nadamo se da će ostati iza nas mjere koje nam nameće recesija jer se pred nama naziru novi
scenski prostori na Neretvi i oko nje.
Ovogodišnju, 26. smotru posvećujemo obilježavanju 60. obljetnice folklora u Metkoviću.
Obilježit ćemo je posebnim programom početkom listopada. Zato pozivamo brojne
naraštaje metkovskih folklorista da se uključe u pripremu toga izuzetnog događaja.
Nadamo se da će i ta priredba potvrditi da je Metković bio i ostao nepresušan rasadnik
folklornih entuzijasta, plesača i svirača, ljubitelja folklora, a naš puk i ubuduće svesrdno
podupirati aktivnosti vrijednih čuvara narodne baštine

Zdravko Obradović, tajnik KUD-a «Metković»



Četvrtak, 20. svibnja 2010.
Galerija GKS Metković, 19,30 sati

Otvaranje izložbe: «Zavičaj obojen sjetom i sjećanjima»
Autori: Ante Dragobratović i Željko Ružičanin

Dolina Neretve umjetnicima

nudi raskošno bogatstvo

oblika. Nije lako odoljeti

njezinoj bujnosti pa domaæi

s l ikari redovito obi lno

zahvaæaju iz tog „roga obilja“.

Neretvanski krajobraz i sve

ono što se u njemu zbiva,

ž i vot pr i rode , mi jene

godišnjih doba, ali i suodnos

neretvanskoga èovjeka i

njegova okružja, njegovo

p o i s t o v j e æ i v a n j e s

prostorom, uzajamnost i

ukorijenjenost u nj, takoðer

su bitna i izazovna tema

neretvanskoga slikarstva.

Godinama veæ u tom trokutu

kojeg tvore umjetnik prostor

i èovjek, stvaraju svoje

likovne ispovijedi slikari Ante

Dragobratoviæ i Željko

Ružièanin. Svaki od njih,

naravno, na svoj naèin,

osebujan i originalan, ali opet,

povezani mistiènom snagom zavièajnoga, prepoznatljivi i nužno generièki istovjetni, jer

inaèe ne bi bili ni izvorni niti istiniti. Prihvaæanje sveprisutnog duha vode i boje neba nad

njom oèito je neizbježan preduvjet za avanturu gradbe vlastita uvjerljivog osobnog

umjetnièkog svijeta.

Mato Mustapić

Ante Dragobratović

Željko Ružičanin



Petak, 21. svibnja 2010.
GKS Metković, 20,00 sati

PRIMORSKO KOLO – LIN\O

NA NERETVU MISEČINA PALA

PRIMORSKA POSKOČICA LIN\O

ZELEN JURAJ DOŠAL JE

KOLO IZ GRABA

BIJELI MAŠKARI I POLKA

KOLA I PISME PRIMORSKOG DOCA

Večer folklornih skupina

Dalmacije i gostiju

O. Š. SLANO, Folklorna skupina
“MALI LIN\O”
Voditeljica: Nataša Pasković

KUD «METKOVIĆ» METKOVIĆ
Ženska pjevačka skupina

KUD «METKOVIĆ» METKOVIĆ
Dječje skupine
Voditeljice: Ana Volarević (Bubalo),
Tina Puhalović, Kristina Roglić i Nikolina Vugdelija

KUD «LIJERICA» SLANO
Voditeljica: Marija Kralj

KUD «SV. JURAJ» DRAGANIĆ

Voditelj: Mojmir Golemac

KUD «ŽUPA» GRAB
Voditelj: Branko Šegović

KUD «DRENJANCI» DRENJE

Voditeljica: Kristina Filaković

KUD «PUTNIKOVIĆ» PUTNIKOVIĆ
Voditelj: Anto Vitković

KUD «PRIMORSKI DOLAC»
PRIMORSKI DOLAC
Voditeljica: Jagoda Pavković

Svečanost otvaranja 26. Smotre folklora «Na Neretvu misečina pala»

DJEČJE IGRE I BROJALICE

SAVICA - SPLET KOLA IZ DRENJANŠTINE

IZ NERETVE

Predstavnici Smotre izvornog folklora Karlovačke županije – Ogulin
gosti T.O. Celestin Medović - Kuna

Predstavnici Smotre folklora
«\akovački vezovi»
gosti KUD-a «Marko Markota» Rogotin



KUD «GRADINA» POLAČA
Voditelj: Dragan Kutija

KUD «SPUŽVAR» KRAPANJ-BRODARICA
Voditeljica: Luiđa Lovrić

KUD «KAMEŠNICA» PODHUM, LIVNO
Voditelj: Miroslav Ćurić

KUD «LUZARICA» PRIDRAGA
Voditeljica: Dijana Sikirić

F.S «UDRUGE UMIROVLJENIKA
OTOKA RABA» RAB
Voditelj: An elko Brna

HKUD «RADIŠIĆI» DONJI RADIŠIĆI
Voditeljica: Marija Mijoč

KUD «VESELA ŠOKADIJA» GUNDINCI

gosti KUD-a «Župa Bagalović» Krvavac

KUD «MARKO MARKOTA» ROGOTIN
Voditelj: Željan Brljević

PJESME I KOLO POLAČE

LIVANJSKI NAPJEVI I KOLA

PIVANJE I KOLA PRIDRAGE

TANAC OD SVATI

MAŽURKA

DIO OBIČAJA STAROG
KRAPANJSKOG VINČANJA

đ

IGRE I PLESOVI
ZAPADNE HERCEGOVINE

OBIČAJ KIĆENJA
BUNARA NA CVJETNICUPredstavnici Smotre folklora «Brodsko kolo»

Voditelj: Mirko Damjanović



Subota, 22. svibnja 2010.
GKS Metković, 20 sati

ŽUPSKI BALI

SINJSKO KOLO

PJESME I PLESOVI OTOKA MLJETA

STARI SPLITSKI PLESOVI

PISME I KOLA MILJEVAČKOG KRAJA

KAPETANSKI PLES

DA SE NIGDAR NE ZATARE

KONAVOSKA KOLA

Večer folklornih skupina Dalmacije i gostiju

KUD «MARKO MAROJICA»
ŽUPA DUBROVAČKA
Voditelj: Petar Srijemsi

KUD «GLAVICE» GLAVICE, SINJ
Voditelj: Stipe Jelinčić

KUD «NATKO NODILO»
BABINO POLJE, MLJET
Voditelj: Anko Dabelić

KUD «DALMACIJA» DUGI RAT
Voditelj: Milivoj Raljević

KUU «MILJEVCI» MILJEVCI
Voditelj: Drago Bačić

F.S «POLONEZA» OREBIĆ
Voditeljice: Jasminka Jurović i Roberta Daničić

KUD «BRIBIR» BRIBIR
Voditeljica: Vesna Spoja

KUD «STJEPAN RADIĆ» PRIDVORJE
Voditelj: Stjepan Marinović

.

g ć

FOLKLORNA SKUPINA
«ARMANDO CAPOLICCHIO» GALIŽANA
GRUPPO FOLCLORISTICO DELLA
COMUNITA DEGLI ITALIANI
«ARMANDO CAPOLICCHIO» DI GALLESANO
Voditelj: Pietro Demori

KUD «NEVIJANA» NEVI\ANE, O PAŠMAN
Voditelj: prof. Jordanko Miloš

KUD «JOSIP KOZARAC» ŠTITAR

Predstavnici Smotre folklora «Vinkovačke jeseni»
osti KUD-a «Metković» Metkovi

VALSER I FORLANA

NEVISKO KOLO

SPLET SLAVONSKIH
KOLA I PJESAMA

Voditelj: Tomislav Bikić



KU «ŽUTOPAS» SMOKOVLJANI – VISOČANI
Voditelj: Mato Katičić

KUD «KOLEDIŠĆE» JEZERA
Voditelj: Nenad Milin

KUD «TRAVULIN» TISNO
Voditelj: Nenad Milin

KUD «KOLEDIŠĆE» JEZERA
Voditelj: Nenad Milin

KUD «ZORA» BETINA
Voditeljica: Edita Stoiljković

KUD «KOLEDIŠĆE» JEZERA
Voditelj: Nenad Milin

KU «ŠIBENSKE ŠUŠTINE» ŠIBENIK
Voditelj: Nenad Milin

KUD «KORALJ» ZLARIN
Voditelji: Sonja Batur, Nenad Milin

KUD «KOLEDIŠĆE» JEZERA
Voditelj: Nenad Milin

SVI ZAJEDNO
Voditelj: Nenad Milin

KUD «METKOVIĆ» METKOVIĆ
Voditelj: Željan Brljević

KOLO LIN\O

Autorska večer folkloriste Nenada Milina:

BALADA O JEZERIMA
I OTOKU MURTERU
O JABLANE KRKOMANE

TISNO MISTO MOJ DIVNI UZORE

BLAGDANSKO KOLEDIŠĆE

USPET ĆU SE NA VR O BRISTINE

DAROVNICE, DIO JEZERSKOG PIRA

PJESME I PLESOVI
STAROG ŠIBENIKA

DOJDI MOJE NA UŽINU DRAGO

JEZERSKI MORNARSKI BAL

HRVATSKA PROMENADA

PJESME I PLESOVI DONJE NERETVE

“Balarina nika dosta”



Nedjelja, 23. svibnja 2010.
Crkva Sv. Ilije Metković, 20,00 sati

ZDRAVO DJEVICE

ČUJ NAS MAJKO NADO NAŠA

O MILA MAJKO NEBESKA

MAJKO DRAGA DJEVO SVETA

DJEVICE NEVINA

VEČERNJI ZVON

MAJKO DJEVO TI JEDINA

MARIJO, O MILI GLAS
GOSPI ILAČKOJ

Koncert Marijanskih pučkih napjeva

KUD «NERETVANKE»
STABLINA – PLOČE
Ženska pjevačka skupina

PUČKA PJEVAČKA SKUPINA
«BOROVČANKE»
Crkvene pjevačice župe Sv. Nikole – Borovci

ŽUPA SV. ANTE PADOVANSKOG KOMIN
Župski crkveni zbor fra Luka Vladimirović

KUD «MARKO MARKOTA» ROGOTIN
Crkvene pjevačice župe Presvetog Trojstva

KUD «DANICA HRVATSKA» KOMIN
Crkvene pjevačice župe
Sv. Ante Padovanskog – Komin

PUČKI PJEVAČI ŽUPE PRESVETOG
TROJSTVA ROGOTIN

KU «ŠKRAPA» MOMIĆI
Ženska pjevačka skupina «PODRUJNIČKE»

MUŠKA PJEVAČKA SKUPINA «BAĆE»
KUD “JOSIP ŠOŠIĆ” Tenja

ŽENSKA PJEVAČKA SKUPINA
«KRVAVČANKE»

MARIJO POGLEDAJ
NA NAS S VISINA



ŽUPNI PJEVAČI

ŽENSKA PJEVAČKA SKUPINA
«BUŽANKE» iz sela Buškog Blata
Okolica Tomislav Grada

GRUPPO FOLCLORISTICO DELLA
COMUNITA DEGLI ITALIANI «ARMANDO
CAPOLICCHIO» DI GALLESANO
(FOLKLORNA SKUPINA
«ARMANDO CAPOLICCHIO» GALIŽANA)

Pozdravna riječ župnika

Svi sudionici zajedno

SV. IVANA KRSTITELJA
Gornje elo, oltaS Š

ZDRAVO ZVIZDO MORA
ZDRAVO BUDI O MARIJO

GOSPI O SEDAM ŽALOSTI
O PRISLAVNA BOŽIJA MATI

MIRA IL NOSTRO POPOLO
(ČUVAJTE NAŠ NAROD)

ZDRAVO DJEVO



PROGRAM DISPERZIJE SMOTRE

Petak, 21. svibnja 2010.
Opuzen, Trg kralja Tomislava u 21,00 sati

Ploče, ŠC «Močvara» u 21,00 sati

Dubrovnik, ispred crkve sv. Vlaha u 11,00 sati

Opuzen, Trg kralja Tomislava u 21,00 sati

Ploče, ŠC «Močvara» u 21,00 sati

Dubrovnik, ispred crkve sv. Vlaha u 11,00 sati

Rogotin

Krvavac

(U organizaciji Grada Opuzena)

KUD «LIJERICA» SLANO, KUD «ŽUPA» GRAB

(U organizaciji Grada Ploča, TZ Ploče
i Pučkog otvorenog učilišta)

KUD «DRENJANCI» DRENJE

KUD «VESELA ŠOKADIJA» GUNDINCI

KUD «VESELA ŠOKADIJA» GUNDINCI, KUD «DRENJANCI» DRENJE

KUD «DALMACIJA» DUGI RAT
KUD «BRIBIR» BRIBIR

FOLKLORNA SKUPINA «ARMANDO
CAPOLICCHIO» GALIŽANA
GRUPPO FOLCLORISTICO DELLA COMUNITA
DEGLI ITALIANI «ARMANDO CAPOLICCHIO»
DI GALLESANO

KUD «DRENJANCI» DRENJE

KUD «VESELA ŠOKADIJA» GUNDINCI

Subota, 22. svibnja 2010.

Nedjelja, 23. svibnja 2010.

(U organizaciji Turističke zajednice grada Dubrovnika)

(U organizaciji grada Opuzena)

(U organizaciji Grada Ploča, TZ Ploče i Pučkog otvorenog učilišta)

(U organizaciji Turističke zajednice grada Dubrovnika)

(U organizaciji KUD-a «Marko Markota» Rogotin)

(U organizaciji KUD-a «Župa Bagalović» Krvavac)



Zahvaljujemo na suradnji:

Smotrama folklora:

Smotru su pomogli:

Turistièkoj zajednici Metkoviæ Hrvatskome saboru kulture
Matici hrvatskoj, Ogranku Metkoviæ Udruzi laðara Neretve
Arheološkome muzeju Narona, Vid Institutu za etnologiju i folkloristiku
Etnografskome muzeju, Zagreb Turistièkoj zajednici Grada Dubrovnika
Župnome uredu sv. Ilije, Metkoviæ Osnovnoj školi Stjepana Radiæa
Osnovnoj školi don Mihovila Pavlinoviæa Gimnaziji Metkoviæ
Srednjoj školi, Metkoviæ Gadskoj glazbi «Klement Viskoviæ» Metkoviæ

Uredništvu narodne glazbe Hrvatskoga radija Zagreb
Radiju „Delta“ d.o.o. Metkoviæ Radiju „Narona“ d.o.o.

Meðunarodna smotra folklora, Zagreb Vinkovaèke jeseni, Vinkovci
Ðakovaèki vezovi, Ðakovo Brodsko kolo, Slavonski Brod
Smotra izvornog folklora

Turistièka zajednica Metkoviæ Zajednica KUU Dubrovaèko-neretvanske županije
Agrokor d .d. Zagreb TC Mercator, Metkoviæ
Privredna banka d.d. Zagreb Wünstenrot, stambena štedionica
Allianz d.d. Zagreb Borovac d.o.o. Metkoviæ
MGA d.o.o Metkoviæ
HEP Distribucija d.o.o., Pogon Metkoviæ Frigo Bonsai d.o.o. Metkoviæ
Jambo d.o.o. Metkoviæ Tiskara Pleæaš, Metkoviæ
Luje auto d.o.o. Metkoviæ Renault servis Jerkoviæ
Anaid d.o.o. Metkoviæ Hotel MB, Metkoviæ
Hotel „Narona“, Metkoviæ Hotel „Merlot“, Opuzen
Finel d.o.o. Metkoviæ Plankton trade d.o.o. Metkoviæ
Foto Veraja, Metkoviæ Dalmata d.o.o. Gabela Polje
Metkoviæ d.o.o. Metkoviæ Poljopromet d.o.o. Metkoviæ
Restoran „Ðuða & Mate“, Vid Restoran „Lopoè“, Momiæi
Restoran „Villa Neretva“, Krvavac II
Montaling d.o.o. Metkoviæ

Metković

Karlovačke županje, Ogulin

Melody d.o.o. Metkoviæ

„Petica“ (knjižara i papirnica), Metkoviæ
Cvjeæarnica „Flamingo“ Metkoviæ

Cvjeæarnica „Branka“ Metkoviæ

Scenografija:
Mladen Ožbolt

zrada scene:
Ivica Ivaniš – Kulija

Majstor rasvjete i tona:
Milenko Družijaniæ – Druja

cvjetni aranžmani:

Grafièki dizajn:
Igor Krstièeviæ

Oblikovanje i tisak:
Tiskara Pleæaš, Metkoviæ

Lektor:
Ivanka Ujdur

Fotografije iz arhiva:
Ivica Puljan, Ivo Veraja

I

Scenski
Zvonko Jerković

, Šime Strikoman

Hrvatskoj radioteleviziji, Dopisništvu Metkoviæ



KUD “METKOVIĆ” Metković, Stjepana Radića 16, 20350 Metković
Tel/fax: 020/690-693 - E-mail: kud.metkovic du.t-com.hr@


